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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem pracy z produktem nalezy zapoznac¢ sie ze wszystkimi
informacjami, danymi technicznymi, instrukcja montazuischematem elektrycznym.
@ W celu zapewnienia bezpieczenstwa osobistego, a takze bezpieczeAstwa i
najlepszej wydajnosci sprzetu, upewnij sie, ze w petni rozumiesz zawartosc
dokumentéw uzytkowania i konserwacji produktu przed rozpoczeciem instalacji.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa i ze wzgledéw licencyjnych (CE) zabronione
jest uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem i modyfikowanie produktu.

Produkt nie powinien by¢ narazony na ekstremalne warunki, takie jak: wysokie

QY = ) temperatury, bezposrednie Swiatto stoneczne lub wibracje. Dtugotrwate narazenie
[,Q:][A][@IB))][/V\A ][6 ] na opary chemiczne w wysokim stezeniu moze wptywac na dziatanie produktu.

! Upewnij sie, ze warunki otoczenia w ktérym zamontowany jest produkt sa
odpowiednie: suche i pozbawione kondensacji srodowisko.

Wszystkie instalacje powinny by¢ zgodne z lokalnymi przepisami BHP oraz
w lokalnymi normami elektrycznymi. Ten produkt moze by¢ zainstalowany tylko przez
inzyniera lub technika, ktéry posiada specjalistyczna wiedze na temat sprzetu i

zasad bezpieczenstwa.

Unikaj kontaktu z czesciami podtgczonymi do napiecia, zawsze obstuguj produkt
ostroznie. Zawsze odtaczaj zasilanie przed przystapieniem do podtaczania kabli
zasilajacych, serwisowaniem lub naprawa sprzetu.

=

Za kazdym razem sprawdz, czy uzywasz odpowiedniej mocy, czy przewody maja
odpowiednig érednice i wtasciwosci techniczne. Upewnij sie, ze wszystkie $ruby
i nakretki sa dobrze zamocowane, a bezpieczniki (jesli wystepujg) sa dobrze
zabezpieczone.

¥

Wymagania dotyczace utylizacji sprzetu i opakowan powinny by¢ zawsze brane
pod uwage i wdrazane zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami / regulacjami.

=

Jesli masz pytania, na ktére nie znalaztes odpowiedzi w tej instrukcji, skontaktuj
sie z pomoca techniczna lub skonsultuj sie ze specjalista.

)
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OPIS PRODUKTU

FCMF8-Rtointeligentny czujnik do pomiaru temperatury, wilgotnosciwzgledneji CO.,,.
Algorytm czujnika steruje pojedynczym wyjsciem analogowym / modulowanym na
podstawie zmierzonych wartosciT, rHiCO,, ktore moze byc uzyte do bezposredniego
sterowania wentylatorem EC, regulatorem predkosci wentylatora AC lub sitownikiem
przepustnicy. Wszystkie parametry sg dostepne za posrednictwem Modbus RTU.

KOD PRODUKTU

Kod produktu Napiecie zasilania
FCMF8-R 85—264 VAC /50—60 Hz 45 mA

ZASTOSOWANIE

= Wentylacja oparta na temperaturze, wilgotnosci wzglednej i poziomach CO,
= Nadaje sie do budynkéw mieszkalnych i komercyjnych
= Tylko do uzytku w pomieszczeniach

DANE TECHNICZNE

= Wyjscie analogowe / modulowane:
» 0—10 VDC: R 250 kQ
» 0—20 mAR £5000Q
» PWM (typ otwartego kolektora): Czestotliwos¢ PWM: 1 kHz, R 2 50 kQ
> Poziom napiecia PWM 3,3 lub 12 VDC
Dostepny zakres temperatur: 0—50 °C
Dostepny zakres wilgotnosci wzglednej: 0—100 %
Dostepny zakres: CO,: 0—2.000 ppm
Wymienny element czujnika CO,
3 diody LED z regulowanym natezeniem Swiatta do wskazywania stanu pracy
Doktadnos¢: 0,4 °C (zakres 0—50 °C); £3 % rH (zakres 0—100 % rH); 30 ppm CO
(zakres 400—2.000 ppm)
Montaz podtynkowy lub natynkowy
m Korpus:
» wewnetrzna obudowa: plastikowa RABS, czarna
» zewnetrzna obudowa: ABS, biata
> pokrywa: ASA, biata
® Stopien ochrony: IP30 (zgodnie z EN 60529)
m Zakres zastosowania:
» temperatura: 0—50 °C
> wilgotnos¢: 0—95 % rH (bez kondensatu)
» CO, 400—2.000 ppm
® Temperatura przechowywania: -10—60 °C

2

= Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35 / WE ce
» EN 60529: 1991 Stopnie ochrony zapewniane przez obudowy (Kod IP)
Poprawka AC: 1993 do EN 60529
» EN 60730-1: 2011 Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku domowego
i podobnego - Czes¢ 1: Wymagania ogdélne;
= Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC 2014/30 / UE:
» EN 60730-1: 2011 Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku domowego
i podobnego - Czes¢ 1: Wymagania ogdélne;
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» EN 61000-6-1: 2007 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czeé¢ 6-1:
Standardy ogélne - Odpornos¢ w srodowiskach mieszkalnych, komercyjnych i
przemystowych

» EN 61000-6-3: 2007 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czes¢ 6-3:
Standardy ogdlne - Norma emisji dla srodowisk mieszkalnych, komercyjnych i
lekkich zaktadéw przemystowych Poprawki A1: 2011 i AC: 2012 do EN 61000-
6-3

» EN 61326-1: 2013 Urzadzenia elektryczne do pomiaréw, kontroli i zastosowan
laboratoryjnych - Wymagania EMC - Cze$¢ 1: Wymagania ogdélne;

» EN 61326-2-3: 2013 Urzadzenia elektryczne do pomiaréw, kontrolii zastosowan
laboratoryjnych - Wymagania EMC - Czes¢ 2-3: Konfiguracja testowa, warunki
pracy i kryteria wydajnosci dla przetwornikéw ze zintegrowanym lub zdalnym
kondycjonowaniem sygnatu.

= Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
Dyrektywa WEEE 2012/19 /UE

® Dyrektywa RoHs 2011/65 /7 UE w sprawie ograniczenia stosowania szkodliwych
substancji w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych

SCHEMAT PRACY FUNKCJONALNEJ
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Wyjscie zmienia sie automatycznie w zaleznosci od najwyzszych wartosci T, rH lub
CO,, tj. Najwyzsza z trzech wartosci wyjsciowych steruje wyjsciem. Zobacz zielong
linie na schemacie operacyjnym powyzej. Jeden lub wiecej czujnikéw mogq zostac¢
dezaktywowane. MoZzliwe jest réwniez sterowanie wyjsciem tylko na podstawie
zmierzonych wartosci CO.,.
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* LED wskazania - T, rH lub CO, (domysinie)

POLACZENIA | PODLACZENIA

INSTRUKCJA MONTAZU

(A uwncn )

L Napiecie zasilania (85—264 VAC / 50—60 Hz)
Zasilanie, neutralne
A Wyjscie analogowe / modulowane (0—10 VDC /0—20 mA /
o
PWM)
GND Uziemienie AO
A Komunikacja Modbus RTU, sygnat A
/B Komunikacja Modbus RTU, sygnat /B
H 5 At . 2. .
Potaczenia Zacisk sprezynowy, przell<r01 kabla: 2,5 mm?; raster 5 mm;
przewaéd ekranowany

Przed rozpoczeciem montazu urzadzenia przeczytaj uwaznie rozdziat
~Bezpieczenstwo i srodki ostroznosci”. Wybierz gtadka powierzchnie do instalacji
(éciana, panel itp.). Nastepnie wykonaj nastepujace kroki:

Planujgc instalacje, nalezy zapewnic¢ wystarczajacag ilos¢ miejsca na konserwacje i
serwis. Zamontuj czujnik w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Montaz podtynkowy

1. Odtaczy¢ napiecie zasilania.

2. Zdejmij pokrywe obudowy i wyjmij czujnik z obudowy, aby mozna go byto tatwo
podtaczy¢.

3. Wykonaj okablowanie zgodnie ze schematem okablowania (patrz Rys. 1).
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Rys.1 Okablowanie i potaczenia

L N Ac GNOA /B ,  Modbus
Napiecie zasilania RTU
85—264 VAC /50—60 Hz /B

A

Wyijscie analogowe /
modulowane

4. Zamontuj obudowe wewnetrzna do $ciany za pomoca odpowiednich elementéw
taczacych (nie wchodza w sktad zestawu). Zwr6¢ uwage na prawidtowe potozenie
i wymiary montazowe pokazane na Rys. 2 i Rys. 3.

Rys. 2 Wymiary montazowe - montaz podtynkowy Rys. 3 Pozycja montazowa

Prawidtowo Nieprawidtowo
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15 .38 } od podtogi A
! _\

5. Zat6z z powrotem ostone obudowy i zabezpiecz ja srubami.

6. Wtacz zasilacz.

7. Dostosuj ustawienia do zadanych za pomoca oprogramowania 3SModbus lub
konfiguratora Sensistant. Dla domyslnych ustawien fabrycznych, zobacz Modbus
register map produktu.

Montaz natynkowy

1. Odtaczyc¢ zasilanie.

2. Zdejmij pokrywe ramy obudowy.

3. Wyjmij wewnetrzna obudowe.

4. Zamontuj obudowe zewnetrznga na $cianie za pomoca kotkéw i $rub znajdujacych
sie w zestawie. Zwrd¢ uwage na prawidtowe potozenie i wymiary montazowe
pokazane na Rys. 4 i Rys. 5.

5. Przetdz kable potaczeniowe przez przelotki urzadzenia.
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6. Wykonaj okablowanie zgodnie ze schematem okablowania (patrz Rys. 1),
korzystajac z informacji z sekcji , Okablowanie i potaczenia”.

7. Wtozy¢ obudowe wewnetrzna do zewnetrznej i zamocowac ja za pomoca
dostarczonych srub i podktadek (Rys. 4).

8. Zatoz z powrotem ostone obudowy i zabezpiecz ja srubami.

9. Wtacz zasilacz.

10. Dostosuj ustawienia fabryczne do zadanych za pomoca oprogramowania
3SModbus lub konfiguratora Sensistant. Aby zapoznac¢ sie z domys$lnymi
ustawieniami fabrycznymi, zobacz Mapa rejestrow Modbus.

Ustawienia zaawansowane

Aby zapewni¢ poprawng komunikacje, NBT musi by¢ aktywowany tylko w dwéch

urzadzeniach w sieci Modbus RTU. W razie potrzeby wtacz rezystor NBT przez

3SModbus lub Sensistant (Holding register 9).

Przyktad 1 Przyktad 2
Slave 1
(o) - _
([ RX
; i : =
neT = & /) —
U ( NBT )
(Cwer )
Slave 2 Slave n ISIave 1 I ISIave 2] M

E/ PAMIETAJ

E/ PAMIETA)

E/ PAMIETA)

W sieci Modbus RTU muszq zostac¢ aktywowane dwa terminale magistrali (NBT).

Petne dane dotyczqgce rejestru Modbus znajdujg sie w Mapie rejestrow Modbus,
ktoéra jest osobnym dokumentem dofgczonym do kodu artykutu na stronie
internetowej i zawiera liste rejestrow. Jest to osobny dokument dotgczony do kodu
artykutu Produkty z wczesniejszymi wersjami oprogramowania uktadowego mogag
nie by¢ zgodne z tym spisem.

Zamontuj urzgdzenie tak, aby listwa zaciskowa i potgczenia byty na dole.
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A UWAGA Nie wystawiaj na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych!

INSTRUKCJA OBStLUGI

A UWAGA Urzagdzenie jest zasilane energig elektryczng o napieciu dostatecznie wysokim,
aby spowodowac obrazenia ciata lub zagrozenie dla zdrowia.

Procedura kalibracji:

Kalibracja czujnika nie jest konieczna. Wszystkie elementy czujnikéw sa kalibrowane
i testowane w naszej fabryce.
W mato prawdopodobnym przypadku awarii elementu czujnikowego CO, ten
komponent mozna wymienic.

Aktualizacja producenta

Nowe funkcje i poprawki btedéw sa udostepniane poprzez aktualizacje
oprogramowania. Jesli urzadzenie nie ma zainstalowanego najnowszego
oprogramowaniasprzetowego, moznajezaktualizowaé. SenteraWebto najtatwiejszy
sposéb na aktualizacje oprogramowania urzadzenia. Jesli nie masz dostepnej bramki
internetowej, oprogramowanie uktadowe mozna zaktualizowa¢ za pomoca aplikacji
rozruchowej 3SM (czes¢ pakietu oprogramowania Sentera 3SMcenter).

0 . . .
E/ PAMI ETA J Upewnij sie, Ze zasilanie nie zostanie przerwane podczas procedury ,bootload”, w
- przeciwnym razie mozesz straci¢ niezapisane dane.

Sygnalizacja Swietlna

1. Gdy Swieci zielona dioda LED, zmierzona warto$¢ (temperatura, wilgotnosc
wzgledna lub CO,) mieéci sie miedzy minimalnymi i maksymalnymi wartosciami
zakresu alarmowego (Rys. 6).

N

. Gdy Swieci zo6tta dioda LED, zmierzona wartos¢ (temperatura, wilgotnosé
wzgledna lub CO,) znajduje sie w zakresie alarmowym (Rys. 6).
Migajaca z6tta dioda kiedy komunikacja z Modbus zostata zatzymana i HR8 jest
aktywne (Modbus timeout > 0 sekund).

. Gdy swieci czerwona dioda LED, warto$¢ mierzona (temperatura, wilgotnos¢
wzgledna lub TVOC/ CO,) jest ponizej minimalnej wartosci zakresu pomiarowego
lub powyzej wartosci maksymalnej. Migajaca czerwona dioda LED sygnalizuje
utrate komunikacji z czujnikiem (Rys. 6).

Rys. 6 Wskazania diod LED

W

0= O

Gdy tryb bootloadera jest witgczony, zielona i Zzétta dioda migajg naprzemiennie
Podczas tadowania oprogramowania uktadowego dodatkowo miga czerwona
dioda LED.

O
E/PRZYPOMNIENIE

Domyslnie, wskazania LED dotyczq pomiar zakresu CO, MozZna to zmieni¢ na
temperature lub wilgotnos¢ wzgledng poprzez Modbus Holding Register 79 (patrz
Tabela Holding registers).

O
E/PRZYPOMNIENIE
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%/ PRZYPOMNIENIE Intensywnosc¢ diod LED moze byc¢ ustawiona miedzy 0 i 100 % z odstepem 10 %
O zgodnie z ustawieniem wartosci w Holding register 80. Wyswietlanie jest wigczane

poprzez zapisanie ,0” w Holding rejestrze 80 (odczyt pomiaru).

Czujnik swiatta otoczenia

Zmierzone natezenie Swiatla w luksach jest dostepne w Rejestrze wejsciowym
41. Dodatkowo poziom aktywnosci i gotowosci moze by¢ zdefiniowany w Holding
rejestrach 35 i 36. Rejestr wejsciowy 42 wskazuje, czy zmierzona wartos¢ jest
ponizej poziomu czuwania, powyzej poziomu aktywnego lub miedzy obydwoma
poziomami:

® Poziom Swiatta otoczenia <poziom gotowosci: Rejestr wejsciowy 42 wskazuje
,Gotowosc”.

® Poziom Swiatta otoczenia> poziom aktywny: Rejestr wejsciowy 42 wskazuje
+Aktywny”.

® Poziom gotowosci <Poziom Swiatlta otoczenia <Poziom aktywny: Rejestr
wejsciowy 42 wskazuje ,Niska intensywnosc¢”.

WERYFIKACJA DZIALANIA PO INSTALACIJI

Po wtaczeniu zasilania jedna z diod LED zapala sie zgodnie ze statusem mierzone;j
zmiennej. Jesli tak nie jest, sprawdz potaczenia.

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Unikaj wstrzgséow i ekstremalnych warunkéw; przechowywaé¢ w oryginalnym
opakowaniu.

GWARANCIJA | OGRANICZENIA

Dwa lata od daty dostawy, obejmuje wady produkcyjne. Wszelkie modyfikacje lub
zmiany produktu po dacie publikacji tej instrukcji zwalniaja producenta z jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy
drukarskie lub inne btedy w instrukgji.

KONSERWACIJA

W normalnych warunkach produkt nie wymaga konserwacji. W przypadku
zabrudzenia wytrzyj sucha lub wilgotna szmatka. W przypadku silnego zabrudzenia
oczys$€nieagresywnym produktem. Przed czyszczeniem urzadzenie nalezy wytaczyc¢
z zasilania. Uwazaj, aby zadne ptyny nie dostaty sie do srodka urzadzenia. Po
oczyszczeniu podtacz go tylko do catkowicie suchej sieci.
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